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‘Wiirth Industrie Service GmbH & Co. KG »+ Drillberg « D-87980 Bad Mergantheim

Company

Magna PT S.p.A.
ViA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA

ITALY

S —_

A=0942.432
=00R2%02820

P ]

VUEMHE+TNAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantit3 dichiarata: 8@0@
Guantitd effattiva:
Tipe imbaliaggio:

Quantita l'nbaIILA.

Conformita alle schede d’lmba!iu

@JI

Dear Sir or Madam:

N

DELIVERY NOTE

Delivery Number 84969312
Ship to Party i; 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 16.09.2019
Print Date 16.09.2019
Shipping Type S0
Shipping Point ) Central store.
Page . 172

Your Sales Representativé

David Kommer

M 0170 633-6881

T 07931 91-2518

F 07931 91-4679

E david.kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergenthelm

Stephanig Kdhler b

T 07931 91 2448 v

F 07931 91 4679

E stephanie koehler@wuerth-
industrie.com

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

AT

Your Bata Our Pata
Your Purchase Ord 550004219001 Proc. No.: 0078366
Purch.orderdate 27.03.2019 Sales Order 30420006
Date 11.09.2019 i
Vendor No. 91000716
Created by . Slephanie Kéfiler
Line Item No, PU* Co0 Quantity Internal Data
Ord, item Item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991235766 094 2000 80,000 PC
10 Serews flat head with hex-lohular drive 73181585 <416 KG
AISCR-PANHD-8.8-ZNFES/FN/T2YL-M5X30-DRW ¢ B,
Lot 4305339505 D-TW 78,000 PC
405,600 KG
Lot 4305489617 D-TW 2,000 PC
10.400 KG
Customer ltem Number 9009031212
- "
Shipping Paint
WKL2
* PU = Pack unit

ANUENLSO_F_DELIVERY_VZ

Warth Industrie Servica GmbH & Co, KG - 57980 Bad Margenthelm - T +48 (0)7931 91-0 - F +48 (0)7931 91-4000 - Info@wuarth-industrie.com - www wuerth: lnduslria com
Address; Driliberg - 97980 Bad Mergentheim - Headquarter in Bad Mergenthielm - County court Ulm HRA 680766 R

Unlimited pariner: Warth Industrie Servica Verwallungs-GmbH, 74850 Ktinzelsew, county courd Stuttgart HRB 590633 " i
Managing Directors: Rainer Blirkeri, Ralf Gehringer, Martin Jaufs, Marcus Otto, Eberhard Schauber



o g a
Transport Order LR Y 7/ 4
. i T':'—:b"“
Mittente N° partita IVA r -4 | DamfDate T
Sender VAT-ID-No. —_— = .
e is-8EP—2019

WURTH INDUSTRIE

DRILI.BERG
D-37280 BRD MERGENTHEIM

(T

Indirizzo del luogo di carico (di ritiro)
Collection address

Qrdine di trasporto
Order code

ZNJ-EC~12322307

Condizionl di trasporto/Delivery terms

france dom. D%ﬁ&dﬁ
X

Dastinatario

N° partita IVA
Consignee

VAT-ID-Ne.

MAGNA PT B.P.A.,

VIR DEI CICLAMINI 4
170026 MODUGNG

PLANT MODUGND

free domidla
1

==

dazi pagati dazi non panati
(I et I e

O

Dl D

EXW

Indirizzo terminale
Terminal address

DHL. FREIBHT GMBH

He ILBRONN
LEIMENGRUBE 2
D-74613 UEHRINGEN
Tel:+49 7941 2988 O
Faxi+49 73941 588 319

Assicurazione complementare

Numero di dossier

Note

Additional transpart insurance | Terminal
Indirizzo di consegna della merce o i i 8@&@%@054 1229
Delivery address I:] yes "

Riferimentt del cliente
Valuta Valore da asslaurare | Customer’s reference
Cumency Value for insurance e
Mof IMP-TINW-638315
Termina! di amivo Numero telefonico
Dastination terminal Contact tel. -
+ 39 / B0 85315817
Marche e numeri Quantitd Imballaagic | Descriziona della merce Tariffa doganale Peso |orda in kg Valare (con valuta)
Marks and numbiers Quantity Packing Deseription of Packing Custom’s tariff numher | Gross weight in kg Value {with curency)
PARTS 1536.0
& | PLE |FARRTS
|8
AY
I :’: TS L A
o Peso tassabile in Tatale peso lordo in
EX WORKS Payable weight in Eg Total gross weight inkEg
) 4. 040 0. OO i, 836. OG 18536. 0
Din. X mx A onx an= m M
Richieste particolari / Special consignments v
PRy
f
Istruzioni particelari 7 Spadal instructions Allegati 7 Enclosures
B42EH8B03/B4B6P312/8496931 1
O %

Ritiro dat mittente Consegna at destinatario IMPORTANT (rf ¢ Mﬂgpg:g t\ . Timbrb e firma,delmidttente 1" ¥
Callection at sender Delivery to consignee According to CVR, transport damages have to be noted on the OF ¥ 1 Stamp ard signatute of sentlet ~ “**

Data / Date Data f Date

Orario f Time Crario f Time

upon delivery of the consignment. Damages not visible extemally %ggwag miai, sae- 7L62€ Dtug i _‘“\)

wiiting 10 the responsible EUROCONNECT temminal within 7 days

ivery

{remains with consignee at delivery)

Del

Firma del destinatario

Firma dell'autista f Driver’s signature
Consignea's signature

Nome di chi firma in stampatello
Consignee‘s name in block [etters

Tudka ln crmndisiant EHIDOCEORMMEST canm inenlatn alla Fandisiand Canavali Al feacnavia CTHIDNCORIAEST fundi sntead



